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Vor der Verwendung

Priifen Sie vor der Verwendung des Druckers, ob folgende Teile
mit Ihrem Drucker geliefert wurden.

Mitgeliefertes Zubehor

« Mikro-USB-Kabel zum
Aufladen (1)

- Benutzeranleitung (1)
- Stander (1)
« Trageschlaufe (1)

(BOD700-101)

@ Der Akku wurde im Werk nicht vollstandig aufgeladen, also
laden Sie den Akku bitte auf, bevor Sie den Drucker verwenden.

Hinweise zur Entsorgung des Druckers

In diesem Drucker kommt ein eingebauter Lithium-lonen-
Akku zum Einsatz.
Wenn Sie den Drucker entsorgen, halten Sie sich an die lokal
geltenden Vorschriften und entsorgen Sie ihn ordnungsgemag.
Bitte beachten Sie fiir weitere Informationen das beiliegende Blatt
mit den KONTAKTDATEN.
Falls Ihr Land oder lhre Region darauf nicht enthalten sind,
wenden Sie sich bitte an lhren 6rtlichen Handler.
ACHTUNG
Nehmen Sie den eingebauten Akku nicht selbst heraus, dies kann
zu Verletzungen fiihren.
Entsorgung von Elektro- und Elektronikschrott in
privaten Haushalten
X Entsorgung von gebrauchten Elektro- und

Elektronikgerdten
mmm  (In den Landern der Europédischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)
Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Bedienungsanleitung
und auf der Garantiekarte und/oder auf der Verpackung zeigt an,
dass dieses Produkt nicht als Haushaltsabfall behandelt werden
darf. Stattdessen muss es bei einer geeigneten Sammelstelle flr
das Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten
abgegeben werden.
Durch die korrekte Entsorgung dieses Produkts helfen Sie,
mogliche negative Konsequenzen fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu verhindern, die andernfalls durch die
unsachgemafle Entsorgung dieses Produkts verursacht werden
kénnten.
Das Recycling von Materialien hilft, natiirliche Ressourcen zu
schonen. Nahere Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung, Ihrer
Abfallentsorgungsgesellschaft oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.
In Landern auBerhalb der EU: Wenn Sie dieses Produkt entsorgen
mochten, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behorden, um
weitere Informationen Uber die richtige Entsorgungsmethode zu
erhalten.

hin, dass diese nicht als normaler Haushaltsabfall zu

E Das Symbol auf den Batterien bzw. Akkus weist darauf
behandeln sind.

Fiir Kunden in der Tirkei:
| Das EEE entspricht der Richtlinie.

Lesen Sie den ,WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEIS” (S. 11) fur
die sichere Anwendung.
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Teilebezeichnungen

@ Laden Sie den Akku vollstandig auf, wenn Sie den Drucker zum
ersten Mal verwenden.

Vorderseite

Riickseite

Filmausgabeschlitz
Ein/Aus-Taste/LED*!
Schlaufenlécher
Reset-Taste*?
Mikro-USB-Buchse
A Filmtirsperre
Filmtir

*1 Detaillierte Informationen zu den LED-Anzeigen finden Sie auf
den Seiten 4 und 6.

*2 Wenn der Drucker nicht richtig funktioniert, driicken Sie die
Reset-Taste, um den Drucker zurlickzusetzen.



Anbringen der Trageschlaufe

Bringen Sie die Schlaufe an, wie unten gezeigt.
@ Achten Sie darauf, dass die Trageschlaufe nicht den
Filmausgabeschlitz behindert.

Befestigung auf dem Stander

Der Drucker kann auf dem Stander befestigt werden. Wenn Sie
den Stéander mit dem Drucker verwenden, achten Sie darauf, dass
der Filmausgabeschlitz oben ist.

Installieren der App

Installieren Sie bitte die Smartphone-App Instax Wide, bevor Sie
den Drucker benutzen.

« Wenn Sie ein Android-OS-Smartphone verwenden, suchen Sie
bitte im Google Play Store nach der Smartphone-App Instax
Wide und installieren Sie sie.

*Anforderungen fiir Android-OS-Smartphones: Android Ver.
5.0 oder héher mit installiertem Google Play Store

« Wenn Sie ein iOS-Smartphone verwenden, suchen Sie bitte im
App Store nach der Smartphone-App Instax Wide und
installieren Sie sie.

*Anforderungen fuir iOS-Smartphones: iOS Ver. 10.0 oder héher

« Auch wenn Sie die App heruntergeladen haben und lhr
Smartphone die oben genannten Anforderungen erfiillt, kann
es sein, dass Sie die Smartphone-App Instax Wide nicht
verwenden kénnen. Dies ist vom Modell Ihres Smartphones
abhangig.

Die aktuellsten Informationen zu den Systemanforderungen
zum Herunterladen der Instax-Wide-App finden Sie im Google
Play Store oder App Store.
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Android OS

Laden des Akkus

@ Vergewissern Sie sich, dass das Mikro-USB-Kabel wie gezeigt
richtig angeschlossen ist.

Verbinden Sie den Drucker tiber das mitgelieferte Mikro-USB-
Kabel an einen USB-Netzadapter (im Lieferumfang Ihres
Smartphones enthalten) an, und verbinden Sie anschlieend den
USB-Netzadapter mit einer Stromversorgung.

- Sie konnen ein Bild drucken, wahrend der Ladevorgang lauft.
- Der Ladevorgang dauert etwa 80 bis 120 Minuten.

LED-Ladestatusanzeige

Uberpriifen Sie den Ladestatus mit Ihrem Smartphone, wenn er
mit der App verbunden ist.

Anzeige Charging status

Die LED leuchtet wei3 | Ladevorgang lauft nicht
Die LED blinkt weil3

Ladevorgang lauft

* Wenn der Drucker ausgeschaltet wird, erlischt die LED, nachdem
der Ladevorgang abgeschlossen ist. Wenn der Drucker
eingeschaltet und nicht mit der App verbunden ist, leuchtet die
LED in Griin, nachdem der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Laden von einem PC:

« Verbinden Sie Drucker und PC direkt miteinander. Verbinden
Sie nicht tGber einen USB-Hub oder eine Tastatur.

« Wenn der PC wahrend des Aufladens in den Ruhemodus
eintritt, wird das Aufladen unterbrochen. Um das Aufladen
fortzusetzen, beenden Sie den Ruhemodus und schlie3en Sie
dann das Micro-USB-Kabel wieder an.

« Moglicherweise kann der Akku je nach technischen Daten
und Einstellungen oder dem Zustand des PCs nicht
aufgeladen werden.

Hinweise

« Der Akku wurde im Werk nicht vollstdndig aufgeladen, also
laden Sie den Akku bitte auf, bevor Sie den Drucker
verwenden.

« Der Akku kann nicht herausgenommen werden.

« Hinweise zur Wartung und Verwendung des Akkus finden Sie
unter ,Einfache Pflege des Druckers”. (S. 11)




Einlegen/Entnehmen der ,instax WIDE"

Filmpackung

Achtung

Offnen Sie nicht die Filmtiir, bevor Sie den Film verbraucht
haben, sonst wird der Rest des Films belichtet und farbt sich
weif. Der Film kann dann nicht mehr verwendet werden.

« Wenn Sie die Filmpackung einlegen, driicken Sie nicht auf die
beiden rechteckigen Locher auf der Riickseite der
Filmpackung.

- Verwenden Sie eine Filmpackung nicht nach Ablauf ihres
Haltbarkeitsdatums, andernfalls kann der Drucker beschadigt
werden.

Verwenden Sie nur einen FUJIFILM-instax-WIDE-Instant-Film. Ein
instax-SQUARE-Film oder instax-mini-Film kann nicht verwendet
werden.

Hinweise zur Filmpackung

« Jede FUJIFILM-instax-WIDE-Filmpackung enthélt eine
schwarze Filmschutzpackung und 10 Filmblatter.

- Entfernen Sie die Filmpackung erst aus ihrer
Innenfilmverpackung, wenn Sie zum Einlegen in den Drucker
bereit sind.

« Die Filmabdeckung wird automatisch herausgeschoben,
wenn die Filmtlr geschlossen wird.

Detaillierte Informationen dazu finden Sie in den Anweisungen
und Warnungen auf der Packung des FUJIFILM-instax-WIDE-
Instant-Films.

| Einlegen der Filmpackung|

1 Schieben Sie die Filmtiirsperre zur Seite, halten Sie
sie unten, und 6ffnen Sie anschlieBend die Filmtiir.

2 Legen Sie den Film ein, indem Sie die gelben
Markierungen auf dem Film am Druckergehduse
ausrichten.

3 SchlieBen Sie die Filmtiir.

4 Eine schwarze Filmabdeckung wird automatisch
ausgeworfen, nehmen Sie sie ab und entsorgen Sie
sie.

|Entnehmen einer verbrauchten FiImpackung|

1 Schieben Sie die Sperre der Filmklappe zur Seite,
halten Sie sie fest und 6ffnen Sie die Filmtiir.

2 Greifen Sie die rechteckigen Lécher in der
Filmpackung und entfernen Sie die leere
Filmpatrone.




Ein-/Ausschalten des Druckers

« Halten Sie die Ein/Aus-Taste etwa 1 Sekunde lang gedriickt, um
den Drucker ein- oder auszuschalten.

- Die LED leuchtet auf, wenn der Drucker eingeschaltet ist.

« Der Drucker schaltet sich automatisch aus, wenn er eine
bestimmte Zeit lang nicht verwendet wird.

Druckerstatus - LED-Lichtanzeige

Die LED-Leuchte zeigt den Druckerstatus an.

Anzeige Status
Die LED blinkt blau | Die Firmware wird aktualisiert

Die LED leuchtet Kann nicht aufgeladen werden

gelb Filmausgabefehler aufgetreten

Die LED blinkt gelb | Es wurde versucht, Bilder zu drucken, als die
Filmtir gedffnet wurde

Batterie schwach

AnschlieBen und Drucken

Mit den Funktionen der Instax-Wide-App konnen Sie verschiedene
Druckfunktionen nutzen, wie zum Beispiel Text hinzufligen und
Filter auf die Bilder anwenden.

Detaillierte Informationen zur Verwendung der App finden Sie auf
der folgenden Website.

https://instax.com/link_wide/

| Beim ersten Herstellen der Verbindung

1 Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste ca. 1 Sekunde lang
gedriickt, um den Drucker einzuschalten.
Die LED leuchtet.

’//// A

2 Offnen Sie die, Instax Wide“-App.

3 Richten Sie den Zugriff auf den Drucker ein.

Um diese Anwendung zu verwenden,
miissen Sie den Zugriff auf die
Medien- und Standortinformationen
des Geréts erlauben. Sie kénnen
diese Anwendung nicht verwenden,
ohne den Zugriff zu erlauben.

Um diese App verwenden zu kénnen,
miissen Sie den Zugriff auf die
Standortinformationen des Geréts
erlauben. Sie kdnnen das Gerat nicht
anschliefen, ohne den Zugriff zu
erlauben.

. Zulassen, dass die
App Instax Wide auf
Fotos, Medien und
Dateien auf deinem
Gerét zugreifen darf?

Tvon2  ABLEHNEN |ZULASSEN

Zulassen, dass die
App Instax Wide auf
den Standort deines

Geréts zuzugreifen
darf?

2von2  ABLEHNEN | ZULASSEN




4 Lesen Sie die Nutzungsbedingungen und setzen Sie 6 Tippen Sie auf [Einstellen].
dann ein Hakchen bei [Einverstanden] und tippen [Bluetooth-Verbindung] kann auch wahrend des
Sie auf [Einverstanden >]. Druckvorgangs eingestellt werden.
anwendung (ntax L WIDE)

1. Definitionen.

Bluetooth-Verbindung

Die “Anwendung" bezeichnet die Anwendungssofiware,

j‘"‘°'g:f‘fl‘f:‘,‘;:,’Blf’::::,‘f,?::""“,:":’;:,‘::i A Die Bluetooth-Verbindungseinstellungen

von Fujfim gema den Bedingungen zur Verfgung gestelit milssen konfiguriert werden, um App und

wird Kamera miteinander 2u verbinden. Wahlen
Sie INSTAX-XXXXXKXXX" auf der

2. Beschrankungen. Bildschirm fir die Bluetooth-Verbindung.

21 Sie dirfen die Anwendung ohne vorherige schriftiche
Zustimmung von Fujfim weder ganz noch tellweise an instellen
it verleiben, vermieten, verleasen oder anderweitiy \_ Ensteler Splter
gen. Omne die i
ergeber

Einverstanden.

Einverstanden >

7 Wenn ein Drucker erkannt wird, tippen Sie auf
5 Kurzanleitung wird angezeigt. Lesen Sie die [Verbinden].
Anweisungen und tippen Sie auf [Ich habe Wenn mehrere Drucker erkannt werden, wahlen Sie den
verstanden ->]. Drucker aus der Liste, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
wollen.
Die ID des Druckers (Gerdatename) befindet sich auf der
Unterseite des Druckers.

Uber instax Link WIDE 4 praktische Modi

Einfacher Druck.
Bider einfach drucken

Editierbare Vorlagen drucken

|
o

] B aepenssa e Bluetooth Einstellungen
» }}} < n Collage-Druck. » Bluetooth ist ON
Geteilte Drucke mit mehreren Bildern. Gerét verbunden
?\ese App ist ausschlieBlich
0 denlnstax Lnk WIDE D szsren,tesheten e,
Sieidianen it om Gart S S—
Bluetooth-Verbindung drucken.
W\
Wiahlbare Druckmodi QR-Druckmodus
s e Hinweise
e — Wenn |hre Bluetooth-Einstellungen deaktiviert sind, wird der
. R folgende Bildschirm angezeigt.
| [losi o & Tippen Sie auf [Bitte schalten Sie Bluetooth ein], um den
< ’ }}} < Bildschirm mit den Bluetooth-Einstellungen zu 6ffnen.
Ol Druskqueitatkan eus zwe Schalten Sie die Bluetooth-Einstellungen ein.
verschiedenen Modi ausgewahit
werden.
. . Bluetooth Einstellungen
Bitte schalten Sie Bluetooth ein
Gerit verbunde@
\\\ Gerite, die verbunden™Zn kénnen
Wisch-Ubertragung Die Art wie die Geratetaste leuchtet

SchiieSen

4

v

LR

Die Art wie die Gerétetaste
beim Einschalten des
Gerats leuchtet, kann liber
den Einstellungsbildschim
eingestellt werden.

Wischen Sie den Rahmen hoch,
um ihn zu drucken.




8 Wenn die Meldung angezeigt wird, aktivieren Sie 11 Tippen Sie auf@ oder wischen Sie nach oben.
das Kontrollkédstchen und tippen Sie auf [KOPPELN]. Der Drucker beginnt zu drucken.

Wahrend der Bildiibertragung kénnen Sie auch die Anzahl
der auszudruckenden Kopien auswéhlen.

OINsTAX 2200004 [6/10 R 50% ©NsTAX22p00004 [J6/10 50%

@ Einfacher Druck Einfacher Druck

Mit INSTAX-
22P00004(ANDROID) koppeln?

oA

Zulassen, dass

(] INSTAX-22P00004(ANDROID) auf Ihre
Kontakte und thre Anrufiste zugreifen
kann

ABBRECHEN  KOPPELN

9 Wenn die Verbindung zu einem Drucker hergestellt
ist, tippen Sie auf [SchlieBen].

Bluetooth Einstellungen 12 Wenn das Bild ausgeschoben wurde (der Drucker
S o macht kein Gerdusch mehr),halten sie das Bild am
INSTAX 22000004 Rand fest und ziehen es heraus.
GM"“WCH:) Auf der App wird die Anzahl der verbleibenden Ausdrucke
angezeigt.

Suchen
SchiieBen

10 Wibhlen Sie das gewiinschte Bild zum Drucken aus.

@NsTAX22p00004 [J6/10 [g50% Lo Momente

]

D Beatbetbere bruckvorage

Einfacher

Druck T3]
Colagenuck

(A7) beiten und drucken

Bearbeiten von Bildern
Vor dem Ausdrucken stehen die folgenden
Bildbearbeitungsoptionen zur Verfligung.

E Flgt Text zu den Bildern hinzu.

'tl_ VergroBert/verkleinert oder dreht die Bilder.

Ry Wendet einen Filter auf die Bilder an.

-@ - | Passt die Helligkeit der Bilder an.




Wenn der Drucker und Ilhr Smartphone bereits
miteinander verbunden sind

1 Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste ca. 1 Sekunde lang
gedriickt, um den Drucker einzuschalten.
Die LED leuchtet.

3 Wibhlen Sie das gewiinschte Bild zum Drucken aus.

@ nstax2zr00004 [Jor10 @s0% Fo?

Bearbeiten von Bildern
Vor dem Ausdrucken stehen die folgenden
Bildbearbeitungsoptionen zur Verfligung.

m Flgt Text zu den Bildern hinzu.

'tl_ VergroBert/verkleinert oder dreht die Bilder.

Wendet einen Filter auf die Bilder an.

.%
\.I

-@ - | Passt die Helligkeit der Bilder an.

s

4 Tippen Sie auf () oder wischen Sie nach oben.

Der Drucker beginnt zu drucken.
Wahrend der Bildiibertragung kénnen Sie auch die Anzahl
der auszudruckenden Kopien auswéhlen.

OINsTAX 2200004 [6/10 R 50% OINSTAX22°00004 [J6/10 @ 50%

@ Einfacher Druck

Einfacher Druck

Wenn das Bild ausgeschoben wurde (der Drucker
macht kein Gerausch mehr),halten sie das Bild am
Rand fest und ziehen es heraus.

Auf der App wird die Anzahl der verbleibenden Ausdrucke
angezeigt.




Technische Daten

3-Farb-Belichtung mit OLED

Fehlerbehebung

Bitte tiberpriifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie ein Problem
als Fehlfunktion betrachten. Wenn das Problem auch nach der
MaBnahme weiterbesteht, wenden Sie sich wegen einer Reparatur
an das FUJIFILM-Kundendienstzentrum in lhrem Land, oder
besuchen Sie die unten stehende Website.

FUJIFILM Website: http://www:.fujifilm.com/

Wenn das folgende Problem auftritt...

Aufnahmeverfahren

FUJIFILM instax WIDE-Sofortbildfilm
(separat erhaltlich)

Verwendeter Film

Anzahl der Bilder 10 Bilder/Packung

Schnittstelle

Standard-Ubereinstimmung: Bluetooth
Ver. 4.2 (BLE)

sich sehr schnell.

BildgroRe 62 mm X 99 mm
Problem Méogliche Ursachen und Lésungen
Unterstitzte 800 x 1260 Punkte - . - 3
BildgroRe Ich kann den « Der Akku ist moglicherweise nicht
Drucker nicht geladen. Laden Sie den Drucker auf.
Druckauflésung 12,5 Punkte/mm (318 dpi, 80 um einschalten. - Sie haben die Ein/Aus-Taste nicht lange
Punktabstand) genug gedriickt. Halten Sie die Ein/
Druckstufen 256 Stufen pro Farbe (RGB) Aus-Taste etwa 1 Sekunde lang gedriickt.
Der Akku entladt | Wenn Sie den Drucker in einer sehr kalten

Umgebung verwenden, wird der Akku
schnell entladen. Halten Sie den Drucker vor
dem Drucken warm.

Die
Stromversorgung
wird wahrend
des Gebrauchs
unterbrochen.

Moglicherweise ist der Akkuladestand
niedrig. Laden Sie den Drucker auf.

Der Ladevorgang
startet nicht.

Achten Sie darauf, dass der USB-
Netzadapterstecker richtig in die Steckdose
eingesteckt ist.

Unterstitztes JPEG, PNG, HEIF, DNG

Bildformat

Druckzeit Bildaufnahme - Fotoausgabe (Abschluss):
ca.12s

Ungefahre Etwa 100 Ausdrucke (bei voller Ladung)

Druckkapazitat * Die Anzahl der Drucke hangt von den

Nutzerbedingungen ab.

Stromversorgung Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
(eingebaut, nicht herausnehmbar)

Ladezeit Ca. 80 bis 120 Minuten (die Ladezeit

hangt von der Temperatur und dem
verbleibenden Akkuladestand ab)

Das Aufladen
dauert zu lange.

Bei niedrigen Temperaturen kann der
Ladevorgang einige Zeit dauern.

Leistungsaufnahme

Etwa 3W

Betriebsumgebung

Temperatur: +5 °C bis +40 °C
Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % (ohne
Kondensation)

Der Ladevorgang
wird wahrend
des Ladens
unterbrochen.

Laden Sie den Akku im Temperaturbereich
von +5 °C bis +40 °C auf. Wenn Sie den
Drucker innerhalb dieses Bereichs nicht
aufladen kénnen, wenden Sie sich an Ihren
FUJIFILM-Handler oder unser
Kundendienstzentrum.

Abmessungen des

139 mm x 127,5 mm X 33,7 mm

Hauptgerdts (ohne hervorstehende Teile)
Masse des Ca. 340 g (ohne Filmpackung)
Hauptgerats

Mitgeliefertes
Zubehor

Mikro-USB-Kabel (BOD700-101,
Lange 30 cm)

Stander (1)

Trageschlaufe (1)

Der Drucker
funktioniert
nicht richtig.

« Moglicherweise liegt eine
voriibergehende Fehlfunktion vor.
Driicken Sie die Reset-Taste. Wenn sie
immer noch nicht korrekt funktioniert,
wenden Sie sich wegen einer Reparatur
an unser Reparatur-
Kundendienstzentrum.

Der Akku ist moglicherweise nicht
geladen. Laden Sie den Drucker auf.

*Die obenstehenden technischen Daten konnen sich zur
Leistungsverbesserung d@ndern.
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Die Filmpackung
wird nicht oder
nicht
gleichmaBig
geladen.

Benutzen Sie den FUJIFILM

instax WIDE-Sofortbildfilm (andere Filme
kdnnen nicht benutzt werden).

Richten Sie die gelbe Markierung auf der
Filmpackung an der Ausrichtungsmarkierung
am Drucker (gelb) aus und legen Sie sie ein.




Problem Maogliche Ursachen und Lésungen

Der Film wird
nicht entladen.

« Der Film kann durch eine Einwirkung wie
zum Beispiel durch Vibrationen oder
Herunterfallen falsch ausgerichtet sein.
Legen Sie bitte eine neue Filmpackung
ein.

- Wenn ein Filmstau aufgetreten ist,
schalten Sie den Drucker aus und wieder
ein. Wenn das Problem bestehen bleibt,
entfernen Sie den gestauten Film und
legen Sie eine neue Filmpackung ein.

Offnen Sie die Filmtir nicht, bevor der Film
aufgebraucht ist. Wenn die Filmtir gedffnet
wird, obwohl noch Film Gbrig ist, wird der
Film belichtet und der belichtete Bereich
wird weil3.

Einige oder alle
fertigen Drucke
sind weil3.

Der Druck ist
ungleichmagig.

- Schiitteln, biegen, falten oder halten Sie
den Druck nicht unmittelbar nach dem
Drucken.

- Blockieren Sie nicht den
Filmausgabeschlitz.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

Das Produkt wurde so entwickelt, dass die Sicherheit des Benutzers
gewabhrleistet ist, wenn es ordnungsgemaf und entsprechend der
Bedienungsanleitung und den gegebenen Hinweisen gehandhabt
wird. Es ist wichtig, dass sowohl das Produkt als auch der ,instax
WIDE“-Film richtig behandelt und nur zum Drucken von Bildern
entsprechend den Angaben in der Benutzeranleitung und den
Anweisungen auf der ,instax WIDE“-Filmpackung verwendet
werden. Bitte lesen Sie die Angaben in der Benutzeranleitung
aufmerksam durch, um einen reibungslosen und sicheren Betrieb
zu gewabhrleisten. Bewahren Sie dieBenutzeranleitung an einem
sicheren und leicht zugéanglichen Ort auf.

/\ WARNUNG

Dieses Symbol zeigt eine Gefahr an, die zu Verletzungen oder zum
Tod fuihren kann. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen.

/\ WARNUNG

/AWenn einer der folgenden Félle auftritt, ziehen Sie sofort das
Mikro-USB-Kabel ab, schalten Sie den Drucker aus und stellen Sie
die Benutzung ein.

« Der Drucker wird heif3, Rauch tritt aus, ein brenzliger Geruch tritt
aus, oder er funktioniert nicht mehr normal.

« Der Drucker ist ins Wasser gefallen oder Fremdkérper sind in
den Drucker gelangt.

&Dieses Gerdt hat einen eingebauten Akku. Setzen Sie es keiner
Hitze aus, werfen Sie es nicht ins Feuer und setzen Sie es keinen

Stol3en aus. Andernfalls kann der Drucker explodieren.

/\ WARNUNG

/\Versuchen Sie niemals, dieses Produkt zu zerlegen. Dabei
besteht Verletzungsgefahr.

/AWenn der Drucker nicht richtig funktioniert, versuchen Sie nicht,
ihn selbst zu reparieren, um Verletzungen zu vermeiden. Dabei
besteht Verletzungsgefahr.
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AWenn dieses Gerat heruntergefallen oder beschadigt ist, sodass
Bauteile im Inneren sichtbar sind, berlihren Sie es nicht. Wenden
Sie sich an lhren FUJIFILM-Handler.

ABeriihren Sie keine Teile im Innern der hinteren Abdeckung. Dies
kann zu Verletzungen fiihren.

/Lassen Sie dieses Produkt nicht nass werden und beriihren Sie es
nicht mit nassen Handen. Dabei besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

AZiehen Sie sofort das Mikro-USB-Kabel ab, sobald der Akku
vollstandig aufgeladen ist.

ABewahren Sie den Drucker auf3erhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf. Dieses Produkt kann in den Handen von
Kindern Verletzungen verursachen.

/ADecken Sie den Drucker oder den Netzadapter nicht mit einem
Tuch oder einer Decke ab und wickeln Sie diese Teile nicht darin
ein. Das kann zu einem Hitzestau fiihren und das Gehause
verformen oder einen Brand verursachen.

Das,CE"-Zeichen bescheinigt, dass dieses Produkt die
Richtlinien der EU (Europdischen Union) in Bezug auf
c € Sicherheit, 6ffentliche Gesundheit, Umwelt- und
Verbraucherschutz erfiillt. (,CE” ist die Abkulrzung flir
Conformité Européenne/Einheitlichkeit in Europa.)

Hiermit erklart FUJIFILM, dass die Funkausriistung des Typs ,instax
Link WIDE" die Bedingungen der Richtlinie 2014/53/EU einhdlt.
Weiterflihrende Informationen finden Sie auf der folgenden Website.
https://www.fujifilm.com/products/instant_photo/printers/
instax_link_wide/

|Einfache Pflege des Druckers

B Umgang mit Drucker und Akku

+ VORSICHT - Setzen Sie die Teile keiner ibermaBigen Hitze wie
zum Beispiel durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder dergleichen
aus. Dies kann zu einer Explosion oder zum Austreten einer
brennbaren Flissigkeit oder eines brennbaren Gases wahrend
der Verwendung, Lagerung, des Transports oder der Entsorgung
fihren.

+ VORSICHT - Werfen Sie einen Akku nicht ins Feuer oder in einen
heiBen Ofen. Zerkleinern oder zerschneiden Sie den Akku nicht
mechanisch. Dies kann zu einer Explosion fiihren.

+ VORSICHT - Setzen Sie die Teile keinem extrem niedrigen
Luftdruck in groBer Hohe aus, da dies zu einer Explosion oder
zum Austreten einer brennbaren Fliissigkeit oder eines
brennbaren Gases fiihren kann.

M Pflege des Druckers

1. Offnen Sie die Filmklappe erst, wenn alle Filmaufnahmen
verwendet wurden. Andernfalls wird der verbleibende Film
vorzeitig belichtet und ist unbrauchbar.

2. |hr Drucker ist ein empfindlicher Gegenstand. Setzen Sie ihn
keinem Wasser, Sand oder grobkdrnigen Material aus.

3. Verwenden Sie keine Lésungsmittel, wie zum Beispiel
Verdlinnung oder Alkohol, zum Entfernen des Schmutzes.

4. Halten Sie die Filmkammer und das Innere des Druckers immer
sauber, um eine Beschadigung der Filme zu vermeiden.

5. Lassen Sie Ihren Drucker nicht im direkten Sonnenlicht oder an
heiBBen Orten liegen, wie zum Beispiel in einem Auto. Lassen
Sie den Drucker nicht fur langere Zeit an feuchten Orten
liegen.

6. Anti-Motten-Produkte wie Naphthalin kénnen lhren Drucker
und die Ausdrucke beeintrdachtigen. Achten Sie darauf, dass
der Drucker und die Ausdrucke an einem sicheren, trockenen
Ort aufbewahrt werden.

7. Beachten Sie, dass der zur Verwendung dieses Druckers
geeignete Temperaturbereich +5°C bis +40°C ist.



8. Stellen Sie sicher, dass die gedruckten Materialien nicht
Urheberrechte, Bildrechte oder andere persénliche Rechte

sowie die guten Sitten verletzen. Handlungen, die die Rechte
anderer verletzen, gegen die guten Sitten verstof3en oder ein

dffentliches Argernis darstellen, kénnen gesetzlich verfolgt
werden.

9. Dieser Drucker ist fiir die Verwendung im Haushalt gedacht. Er

ist nicht flir den gewerblichen Gebrauch geeignet.
M Laden des Akkus
Der Akku wurde wahrend der Herstellung nicht vollstandig
aufgeladen. Bitte laden Sie den Akku vor der ersten
Verwendung vollstandig auf.

« Laden Sie den Akku mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel

- Vermeiden Sie das Scannen von aufgegebenem Gepédck an

Flughéfen und andere starke Réntgenstrahlenquellen. Dies
konnte zu Schleierbildung auf dem unbelichteten Film fihren.
Wir empfehlen Ihnen, den Drucker und/oder den Film im
Handgepack mit ins Flugzeug zu nehmen. (Fragen Sie auf dem
Flughafen nach weiteren diesbeziiglichen Informationen.)

. Vermeiden Sie helles Licht und bewahren Sie die entwickelten

Ausdrucke an einem kiihlen und trockenen Ort auf.

. Der Film darf nicht durchlochert oder geschnitten werden, da

er eine kleine Menge einer dtzenden Paste (hochalkalisch)
enthalt. Sie duirfen nicht zulassen, dass Kinder oder Tiere den
Film in ihren Mund stecken. Sorgen Sie aulerdem dafir, dass
die Paste nicht in Kontakt mit der Haut oder Kleidung gerat.

auf.

- Die Ladezeit verléngert sich, wenn die Umgebungstemperatur

unter +10 °C oder tiber +35 °C liegt.

- Versuchen Sie nicht, den Akku bei Temperaturen tber +40 °C

aufzuladen, da der Akku bei Temperaturen unter +5 °C nicht
aufgeladen wird.

M Lebensdauer des Akkus

Bei normalen Temperaturen kann der Akku etwa 300-mal
wieder aufgeladen werden. Eine merkliche Verkirzung der Zeit,
in der der Akku die Ladung hilt, zeigt an, dass er das Ende
seiner Lebensdauer erreicht hat.

Bl Vorsichtshinweise: Umgang mit dem Akku

Der Akku und das Druckergehduse kdnnen sich nach langerer
Verwendung erwdrmen. Dies ist normal.

M Die Zertifikationskennzeichen dieses Druckers befinden sich

in der Filmkammer.

H Vorsichtshinweise beim Drucken

Bedecken Sie
Drucker wahrend wahrend des

Schitteln Sie Lassen Sie den
den Drucker
nicht wahrend

des Druckens.

Druckens nicht den
Filmausgabeschlitz.

des Druckens
nicht fallen.

H Pflege des,instax WIDE"-Films und der Ausdrucke
Hinweise zur Verwendung der Filme finden Sie unter FUJIFILM-
Sofortbildfilm ,instax WIDE". Befolgen Sie alle Anweisungen zur
Sicherheit und richtigen Verwendung.

1.

Bewahren Sie den Film an einem kiihlen Ort auf. Lassen Sie den
Film nicht tGber Stunden an Orten mit extrem hohen
Temperaturen liegen (z. B. in einem verschlossenen Auto).

. Der ,instax WIDE"-Film darf nicht durchlochert, gerissen oder

geschnitten werden. Wenn der Film beschédigt ist, verwenden
Sie ihn nicht.

- Wenn Sie eine Filmpackung einlegen, verbrauchen Sie den Film

so bald wie mdglich.

. Wenn der Film an einem Ort mit extrem hohen oder niedrigen

Temperaturen gelagert wurde, lassen Sie ihn
Zimmertemperatur erreichen, bevor Sie anfangen, Bilder zu
drucken.

. Verbrauchen Sie den Film immer vor Ablauf des Verfallsdatums.
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9. Wenn die Paste im Film in Kontakt mit der Haut oder Kleidung
gerat, waschen Sie sie sofort mit viel Wasser ab. Wenn die Paste
in Kontakt mit den Augen oder dem Mund gerét, waschen Sie
den Bereich sofort mit viel Wasser ab und suchen Sie einen
Arzt auf. Beachten Sie, dass die alkalische Substanz im Film
etwa 10 Minuten lang, nachdem das Bild ausgedruckt wurde,
aktiv bleibt.

H Vorsichtshinweise zum Umgang mit dem Film und den
Ausdrucken
Detaillierte Informationen dazu finden Sie in den Anweisungen
und Warnhinweisen auf der Verpackung des FUJIFILM-Instant-
Films ,instax WIDE".

Informationen zur Riickverfolgbarkeit in Europa
Hersteller: FUJIFILM Corporation

Adresse, Stadt: 7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Land: JAPAN

Autorisierter Vertreter in Europa:

FUJIFILM EUROPE GMBH

Adresse, Stadt: 40549 Dusseldorf, Heesenstral3e 31
Land: Deutschland

Autorisierter Vertreter in GB:

FUJIFILM UK Limited

St Martins Geschaftszentrum, St Martins Way, Bedford, MK42 OLF




Bluetooth®-Gerate: Vorsichtshinweise

WICHTIG: Lesen Sie bitte die folgenden Hinweise, bevor Sie den

im Drucker eingebauten Bluetooth-Sender benutzen.

B AusschlieBlich als Teil eines Bluetooth-Netzwerks verwenden.
FUJIFILM Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden aus
unzuldssiger Nutzung. Nicht zusammen mit Gerdten benutzen,
die ein hohes Mal3 an Zuverldssigkeit bedingen, zum Beispiel
mit medizinischen Geraten oder anderen Systemen, die direkt
oder indirekt auf das menschliche Leben einwirken. Bei
Verwendung im Zusammenhang mit Computern und dhnlichen
Systemen, die eine hohere Verldsslichkeit als Bluetooth-
Netzwerke erfordern, missen Sie alle notwendigen
Vorkehrungen treffen, um die Sicherheit zu gewahrleisten und
Fehlfunktionen zu verhindern.

B Nur in dem Land verwenden, in dem das Gerat erworben
wurde.

Dieses Gerat entspricht den Vorschriften fiir Bluetooth-Geréte in
dem Land, in dem es erworben wurde. Beachten Sie alle
oOrtlichen Bestimmungen beim Einsatz des Gerats. FUJIFILM
Ubernimmt keine Verantwortung flir Probleme, die aus der
Rechtsprechung anderer Lander erwachsen.

H Die drahtlos libertragenen Daten (Bilder) konnen
moglicherweise von Dritten abgefangen werden.

Die Sicherheit von Daten, die iber drahtlose Netzwerke
Ubertragen werden, ist nicht garantiert.

B Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es
magnetischen Feldern, statischer Elektrizitat oder
Funkstorungen ausgesetzt wird.

Benutzen Sie den Sender nicht in der Ndhe von
Mikrowellenherden oder anderen Gerdten, wo das Auftreten
von magnetischen Feldern, statischer Elektrizitdt oder
Funkstérungen den Empfang der Funksignale verhindern kann.
Gegenseitige Storungen konnen in der Nahe von anderen
drahtlosen Gerdten auftreten, die ebenfalls im 2,4-GHz-Band
arbeiten.

H Der Bluetooth-Sender arbeitet im Bereich von 2,400 GHz -
2,4835 GHz. Die Standardausgangsleistung betrdagt etwa
TmW-10 mW.

Bl Dieses Gerat arbeitet im gleichen Frequenzbereich wie viele
im Handel erhiltliche bzw. fiir Bildung und Medizin benutzte
Gerate mit Sende-/Empfangsfunktion.

Dariiber hinaus gibt es im gleichen Frequenzbereich lizenzierte
Sender und spezielle, unlizenzierte Niederspannungs-Sender in
Funkfrequenzerkennungs-Tracking-Systemen fir
Fertigungslinien und dhnliche Anwendungen.

H Beachten Sie bitte zur Vermeidung von Stérungen mit den
oben genannten Geraten die folgenden
Vorsichtsmanahmen.

Stellen Sie sicher, dass der Funkfrequenzerkennungs-Sender
nicht in Betrieb ist, bevor Sie dieses Gerat benutzen. Wenn Sie
bemerken, dass dieses Gerat Niederspannungs-
Funkfrequenzerkennungs-Tracking-Systeme stort, wenden
Sie sich bitte an eine FUJIFILM-Vertretung.

H Die folgenden Handlungen sind moglicherweise nach dem
Gesetz strafbar:

— Zerlegung oder Veranderung dieses Gerats.
- Abtrennung der Zertifikationskennzeichen des Gerats.
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H Informationen zu Warenzeichen
Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene
Warenzeichen im Besitz der Bluetooth SIG, Inc., und jegliche
Verwendung dieser Marken von FUJIFILM erfolgt unter Lizenz.

Falls Sie Fragen zu diesem Produkt haben, beziehen Sie sich bitte
auf die Details auf der beiliegenden Kundendienstkarte

oder besuchen Sie die unten angegebene Website.
http://www.fujifilm.com/

FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN



	Vor der Verwendung
	Hinweise zur Entsorgung des Druckers
	Teilebezeichnungen
	Anbringen der Trageschlaufe
	Befestigung auf dem Ständer
	Installieren der App
	Laden des Akkus
	Einlegen/Entnehmen der „instax WIDE“ Filmpackung

	Ein-/Ausschalten des Druckers
	Druckerstatus – LED-Lichtanzeige
	Anschließen und Drucken
	Beim ersten Herstellen der Verbindung
	Wenn der Drucker und Ihr Smartphone bereits miteinander verbunden sind

	Technische Daten
	Fehlerbehebung
	WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS
	Einfache Pflege des Druckers
	Bluetooth®-Geräte: Vorsichtshinweise


